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1.

Salut Monique! lundi, 10 novembre

Ca va? Alors je vais bien mais je dois dire que je ne sais pas si jaime
habiter ici a Grenoble.

Jhabite ici depuis une quinzaine de jours et c’est peut-étre trop tot mais
J’ai déja trouve des pours et des contres. Alors, tout d’abord, d’un coté je
déteste le bruit. Je sais qu’a Biarritz j’habitais prés du collége et il y avait
le bruit des cars et des mobylettes mais notre nouvelle maison se situe a
cinquante metres d’'un supermarché ou un camion fait des livraisons a
cinq heures du matin!

Et puis, le temps ! Quand j’ai quitté Biarritz il faisait toujours chaud —
presque assez chaud pour nager dans la mer — mais ici a Grenoble, bien
que le soleil brille pendant la journée, il geéle déja pendant la nuit. Ici,
on passe trop de temps a la maison, par exemple aprés-demain j’irai a
la patinoire, parce que c’est trop dangereux de faire des randonnées seul
dans les montagnes.

De lautre coté, je trouve les Grenoblois trés aimables. Ils sont tres
ouverts, presque bavards ! Nos voisins nous ont acheté des gateaux qui
sont délicieux mais jattends avec impatience mon retour a Biarritz pour
gouter mon plat préféré — les fruits de mer !

(i) How long has Charlotte lived in Grenoble? ...

(i)  Which vehicle causes the noise near her house in Grenoble?
(ili)) How does she describe the weather in Grenoble? [give two details]
.......................................................................................... ANA e
(iv)  When is Charlotte going to the ice rink? ...
(v)  What does she think about the inhabitants of Grenoble? [give two details]
.......................................................................................... AN
(vi)  What is Charlotte’s favourite fo0d? ...
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Charlotte has just moved to Grenoble and writes to her friend Monique. Read what she says
and then answer the questions in English.
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Read this email from your penfriend Jamal about his summer holidays and answer the questions
in English. 8]

Puisque j’habite a la campagne Je préfere partlr en vacances au bord de la mer. D’habitude on
loue un chalet pour un mois mais cette année mon pére est au chomage — il travaillait comme
facteur — donc on va rester dans une auberge de jeunesse pour une semaine. Mon pére m’a
promis que j’aurai des cours d’équitation pendant qu’il fait de la natation avec mon frére dans
la piscine. Ma meére n’aime pas les sports donc elle passera son temps a lire des livres et des
magazines au bord de la piscine.

Pour faire des économies je travaille depuis Paques dans une épicerie mais je déteste me lever
tot le dimanche matin! Et dimanche dernier il y avait un groupe de jeunes qui ont volé des
champignons et des choux-fleurs — tu imagines!

(1)  Why does Jamal like seaside holidays? ... [1]
(il) Why hasn’t the family rented a chalet this year? ...........n[l]
(111)  Where will they be staying instead? ... [1]
(iv)  What will Jamal learn to do while on holiday? ... [1]

(v) To save money Jamal has been working on a Sunday morning in a grocer’s.
When did he start working at the grocer’s? ... 1]
Why doesn’t he [ike the JOD? ... [1]

(vi)  What was stolen from the grocer’s last Sunday?
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3. Read this resumé of the career of the French rugby player Serge Betsen and fill in the gaps by
choosing the correct French words from the box below. |8]

Serge Betsen st ... au Cameroun le 25

mars en 1974. C’est a dire il a 38 ans. Quand Serge n’avait que
quatre ans son pere a eu un accident dans 'usine de ciment
ou 1l était ouvrier et, 4 CaAUSE d€ SES ... L1l

NE POUVALL .oooooooo travailler.

En 1983, a I'age de 9 ans, Serge, sa mére et ses six freres
et sceurs ont quitté leur Pays
(son pere est resté la-bas) pour aller a Paris ou sa mére a
........................................................ a trouver un emploi comme

informaticienne.

Serge a COMMENCE A oo au rugby avec I'équipe de Clichy, la ...
de Paris ou il habitait avec sa famille. A 17 ans il s’est inscrit a Biarritz. Entre 1997 et 2007 Serge
a été sélectionné 63 fois pour I’€quipe nationale de la France et a inscrit 45 points sous le maillot

tricolore.

En janvier 2011 Serge Betsen a annonce Sa ..o, “Je vais finir ma carriére en

Angleterre avec '¢quipe de Wasps” a-t-il dit “avec un tas de bons souvenirs de ma vie en rugby”.

amis banlieue blessures d’origine dur
jouer mere mort né noirs
perdu plus retraite réussi tour
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Read this article about bullying (I'agression) in French schools and then choose the correct
statements by writing the correct letters in the boxes. [8]

Un sondage a révélé que moins de la moiti¢ des éléves souffre d’agression mais les incidents se
multiplient chaque année. Abdul qui a quatorze ans dit :

«Moi, jai beaucoup de problémes au collége. Tout d’abord, je ne porte pas de grandes marques.
Certains ¢léves mettent des jeans et des tee-shirts les plus chics pour aller au collége mais moi,
je préfére les vétements moins chers et décontractés. Puis, je suis d'origine mixte, c’est-a-dire,
je ne suis ni blanc ni noir parce que ma mere est frangaise et mon pére vient des Antilles. En
plus, ma mére quitte la maison a 5h30 le matin pour travailler comme factrice et c’est moi,
puisque mon pére n’habite plus chez nous, qui dois m’occuper des jumeaux — mon frere cadet
et ma sceur cadette. Donc je suis souvent en retard quand jarrive au college et je n’ai pas le
temps de me faire des amis. Je suis toujours seul: personne ne veut me parler ni dans la cour ni
sur Facebook et je ne m’intéresse pas aux jeux-vidéo. Et, finalement, je suis grand, trés grand,
comme mon pére et ma mere. On peut le compter comme avantage mais moi, je le prends
comme inconvénient parce que, méme a 14 ans, quelques €léves se moquent de moi ».

Au moins Abdul n’a pas été victime d’agression physique, ce qui a augmenté de 10% cette
année, et personne n’a volé son portable ou sa mobylette mais il y a des éléves qui ont beaucoup
perdu — chaque année plus de 5 000 portables et presque 10 000 portefeuilles et portemonnaies
sont « volés » dans les colleges de France. « On manque de respect » dit Mme Séguy, directrice

du College d’Arsonval a Limoges. « Tout le monde doit avoir les marques les plus récentes, les
meilleurs trucs mais on ne se respecte plus ».

Fewer than half of the schoolchildren in France have been victims of bullying.
There is more and more bullying each year.

Abdul is bullied because he has good marks.

Abdul’s father comes from the West Indies.

Abdul’s father has left home.

Other pupils talk to Abdul in school and on Facebook.

Abdul really likes playing video games.

- @ m m O A w »

Abdul doesn’t like being tall.

p—(

Physical bullying has increased this year.
J  Abdul hasn’t had his moped stolen.
K  Mobiles are the items most commonly reported stolen.

L Everybody wants the latest brands.

The correct statements are:
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Read this article and then answer the questions below in English. [8]

Paris: un bébé de 18 mois tombe du 7éme étage... et s’en sort.

Une chute de 7 étages et pas une blessure... C’est ce qui est arrivé a un bébé d’un an et demi a
Paris.

Avant-hier, vers 17 heures. L'enfant joue dans son appartement avec sa sceur ainée. Le bébé
s’amuse a la grille de la fenétre et tombe donc du haut de ces sept étages.

Coup de chance: un médecin se promenait non loin de la avec sa femme et son fils. Le fils du
médecin voit tomber le bébé, avertit ses parents. Le bébé rebondit sur le toit d'un restaurant et
le médecin le rattrape au vol avant qu’il ne touche le sol.

Rien de cassé, le bébé a tout de méme été envoyé a I’hopital Necker, pour des analyses. On
ignore pour l'instant ou se trouvaient les parents au moment des faits. Le bébé¢ et ses jeunes

sceurs seraient restés seuls, quelques instants, dans 'appartement, selon les témoignages de
plusieurs habitants du quartier.

(i) When did this incident happen (give two details)?

(i1)  From which building did the baby fall? ... [1]

(i)  Which of the passers-by first noticed the baby falling?

............................................................................................................................................................................................................... 1]
(iv)  What two things broke the baby’s fall?
.................................................................................................. AN s | 2]
(v)  What injuries did the baby SUSTAINT ..o e [1]
(vi)  According to local residents what might have contributed to the baby’s fall?
................................................................................................................................................................................................................ 1]
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